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Wireless Optical Mouse & Keyboard

Drahtlose optische Maus und Tastatur

Clavier et souris sans fil optiques

6e3Xn4yHa onTUYHa MuULLKa U KnasuaTtypa

Bezdratova opticka mys$ a klavesnice

AcUpPATO OTITIKO TTOVTIKI Kal TTANKTPOAGYIO

Raton y teclado opticos inalambricos

Vezeték nélkili optikai egér és billentylzet

Mouse e tastiera ottici wireless

Draadloze optische muis en toetsenbord

Bezprzewodowa mysz optyczna i klawiatura

Mouse e Teclado Optico Sem Fio

BecnpoBogHasi onTuyeckas Mbllb U KnaBmaTtypa

BGS,D,pOTOBa ONnTUYHa Mula Ta KnaBiaTypa

X1800Pro(K1800Pro+1190
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Fn+F1=Back
Fn+F2=Forward
Fn+F3=Homepage
Fn+F4=Email
Fn+F5=Multimedia player
Fn+F6=Play / Pause
Fn+F7=Stop
Fn+F8=Previous track
Fn+F9=Next track
Fn+F10=Volume -
Fn+F11=Volume+
Fn+F12=Mute

Fn+F1= Tlacitko Zpét Fn+F1= Koupri miow

Fn+F2= Koupri pmpootd
Fn+F3= ApxLkr oeAl&a

Fn+F4= Email

Fn+F5= ZUOKeLr avamapaywyrg TOAUPESWY
Fn+F6= Avanapaywyr] / Mavon
Fn+F7= Atakotn)

Fn+F8= MponyoUpevo KoppdatL
Fn+F9= ETtOpEVO KOPPATL
Fn+F10="Evtaon rjxou-

Evtaon rixou+
Fn+F12=Ziyaon

Fn+F2= Tlacitko Dopfedu
Fn+F3= Domovska stranka
Fn+F4= E-mail

Fn+F5= Multimedialn{ pfehravac
Fn+F6= Prehrat/pozastavit
Fn+F7= Zastavit

Fn+F8= Pfedchozi stopa
Fn+F9= DalSi stopa
Fn+F10= Hlasitost-
Fn+F11= Hlasitost +
Fn+F12= Ztlumit

Fn+F11=

Fn+F1=Parte posteriore
Fn+F2=Avanti
Fn+F3=Homepage
Fn+F4=E-Mail

Fn+F5=Lettore multimediale
Fn+F6=Riproduci/Interrompi
Fn+F7=Stop

Fn+F8=Traccia precedente
Fn+F9=Traccia successivo
Fn+F10=Volume -
Fn+F11=Volume +
Fn+F12=Disattiva audio

Fn+F1=Ha3ag Fn+F1=Hazag
Fn+F2=Bnepegs
Fn+F3=lonoBHa cTopiHka
Fn+F4=En. MNowrTa
Fn+F5=Megianneep
Fn+F6=MporpaTn / Maysa
Fn+F7=3ynnHntun
Fn+F8=lonepesHs gopixka
Fn+F9=HactynHa gopixka
Fn+F10=Ty4HicTb -
Fn+F11=yyHicTb +
Fn+F12=be3 3ByKy

Fn+F2=Bnepes
Fn+F3=lnaBHas cTpaHuLa
Fn+F4=3n. Mouta
Fn+F5=povrpbiBaTenib My/bTUMe A
Fn+F6=TpourpbiBaHne/lNay3a
Fn+F7=0ctaHoBKa
Fn+F8=TpeapbigyLlas AopoxKa
Fn+F9=CnepytoLasn Aopoxka
Fn+F10=pomkoCTb -
Fn+F11=pomkocTb +
Fn+F12=0TKA04NTb 3BYK

Fn+F1=Zurlck
Fn+F2=Vorwarts
Fn+F3=Startseite
Fn+F4=E-Mail
Fn+F5=Medienplayer
Fn+F6=Wiedergabe / Pause
Fn+F7=Stopp
Fn+F8=Vorheriger Titel
Fn+F9=Nachster Titel
Fn+F10=Lautstarke -
Fn+F11=Lautstarke +
Fn+F12=Stumm

Fn+F1=Vorige
Fn+F2=Volgende
Fn+F3=Startpagina
Fn+F4=E-Mail
Fn+F5=Mediaspeler
Fn+F6=Afspelen/Pauze
Fn+F7=Stoppen
Fn+F8=Vorige nummer
Fn+F9=Volgende nummer
Fn+F10=Volume -
Fn+F11=Volume +
Fn+F12=Dempen

Fn+F1=Arriére
Fn+F2=Avant

Fn+F4=E-Mail

Fn+F7=Arréter

Fn+F12=Muet

Fn+F1=Atras
Fn+F2=Adelante

Fn+F7=Detener

Fn+F3=Page d'accueil

Fn+F5=Lecteur multimédia
Fn+F6=Lecture / Pause

Fn+F8=Piste précédente
Fn+F9=Piste suivante
Fn+F10=Volume -
Fn+F11=Volume +

Fn+F3=Pagina principal
Fn+F4=Correo electrénico
Fn+F5=Reproductor multimedia
Fn+F6=Reproducir/Detener

Fn+F8=Pista anterior
Fn+F9=Pista siguiente
Fn+F10=Volumen -
Fn+F11=Volumen +
Fn+F12=Silenciar

6 Fn+F1=byTtoH “Hazag”
Fn+F2= BbyToH “Hanpeg"
Fn+F3= HayanHa cTpaHvua
Fn+F4= Nmeiin
Fn+F5= MyntumeauneH nneiibp
Fn+F6= Bb3npownssexgaHe/lNay3a
Fn+F7=Cron
Fn+F8=lMNpeaniieH 3anuc
Fn+F9= CnegBaly 3anunc
Fn+F10= Cuna Ha 3ByKa-
Fn+F11= Cuna Ha 3ByKa+
Fn+F12=be3 3ByK

Fn+F1= Vissza gomb
Fn+F2= El6re gomb
Fn+F3= Honlap
Fn+F4= Email
Fn+F5= Multimédia lejatszé
Fn+F6= Lejatszas/Szlinet
Fn+F7= Stop
Fn+F8= El&sz6 felvétel
Fn+F9= Kovetkezd felvétel
Fn+F10= Hangers-
Fn+F11=Hanger&+
Fn+F12= EInémit

® Fn+F1= Przycisk przejscia wstecz ® Fn+F1= Botdo de retrocesso

Fn+F4= E-mail

Fn+F7= Stop

Fn+F12= Wycisz

Fn+F2= Przycisk przejscia do przodu
Fn+F3= Strona gtéwna

Fn+F5= Odtwarzacz multimedialny
Fn+F6= Odtwdérz/Pauza

Fn+F8= Poprzednia $ciezka
Fn+F9= Nastepna Sciezka
Fn+F10= Glo$nos¢-
Fn+F11= Glo$noséc+

Fn+F2= Botdo de avanco
Fn+F3= Inicio

Fn+F4= caixa de correio
Fn+F5= leitor de multimédia
Fn+F6= reproduzir/pausa
Fn+F7= Parar

Fn+F8= faixa anterior
Fn+F9= faixa seguinte
Fn+F10= volume-
Fn+F11=volume+
Fn+F12=silenciar

Troubleshooting
See www.rapoo-eu.com for latest FAQs, drivers and quick start guide

Copyright

It is forbidden to reproduce any part of this quick start guide without the permission of
Rapoo.

Safety instructions

Do not open or repair this device. Do not use the device in a damp environment. Clean the
device with a dry cloth.

Warranty

The device s provided with two-year limited hardware warranty from the purchase day.
Please see www.rapoo-eu.com for more information

OTcTpaHsaBaHe Ha HeunsnpasHoOCTU

BvXTe WWW.rapoo-eu.com 3a nocneaH1Te BbNPOCK 1 OTFOBOPY, APaiiBepy 1 PLKOBOACTEO
3a 6bp3 CTapT.

ABTOPCKM NpaBa

3a6pariiea Ce BL3NPONIBEXAAHETO Ha KOSITO 1 43 @ YACT OT TOBA PLKOBOACTEO 33 61p3
CTapT 6e3 no3BoneHNeTo Ha Rapoo.

WHCTpyKUmm 3a 6e3onacHocT

He oTBapsiiTe 1 He peMoHTUpaiiTe ToBa YCTPOIACTBO. He 13nonssaiiTe yCTPOMCTBOTO B
CPeAa C BUCOKa BIAXHOCT. YCTPOMCTBOTO Aa Ce MOUMCTBAE CbC CYXO MapHe Mnar.
FapaHuva

YCTPOIICTBOTO Ce MPEACTABA ¢ ABYTOANLING OTPAHVIMEHa FaPAHLINA,CHNTAHO OT AaTaTa
Ha MOKYMIKa. BYXTe WWW.[apo0-eu.com 33 MIoBeUe UH(OpMALIS

Solucionar problemas
Consulte la pagina web www.rapoo-eu.com para obtener la informacién més reciente en lo
que a preguntas mas frecuentes, controladores y guia de inicio rapido se refiere

Copyright

Esta terminantemente prohibido reproducir cualquier parte de esta guia de inicio rapido
sin el consentimiento de Rapoo.

Instrucciones de seguridad

No abra ni repare este dispositivo. No utilice el dispositivo en un entorno himedo. Limpie
el dispositivo con un pafio seco

Garantia

El dispositivo se proporciona con una garantia de hardware limitada de dos afios a partir

de la fecha de compra. Consulte la direccién www.rapoo-eu.com para obtener més informacion.

Problemen oplossen

Raadpleeg www.rapoo-eu.com voor de actuele FAQs, stuurprogrammats en snelstart-handleiding

Copyright

Het is verboden om, zonder de toestemming van Rapoo.

enig deel van deze snelstart-handleiding te reproduceren

Veiligheidsinstructies

Dit toestel mag u niet openen of repareren. Gebruik het toestel niet in een vochtige
omgeving. Reinig het product met een droge doek

Garantie

Het toestel wordt met een tweejarige beperkte hardware-garantie vanaf de aankoopdatum
geleverd. Raadpleeg www.rapoo-eu.com voor meer informatie

Problemlésung

Antworten auf haufig gestellte Fragen, Treiber und Kurzanleitungen finden Sie unter
www.rapoo-eu.com Wenn Sie einen besonders umfassenden Kundendienst genieRen
mochten,

Copyright

Jegliche Reproduktion dieser Schnellstartanleitung (ganzlich oder teilweise) ohne Zustimmung
der Rapoo. ist untersagt

Sicherheitshinweise

Versuchen Sie niemals, das Gerat zu 6ffnen oder selbst zu reparieren. Nutzen Sie das Gerat
nicht in feuchter Umgebung. Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, trockenen Tuch
Garantie

Wir gewahren eine zweijahrige, eingeschrankte Hardware-Garantie ab Kaufdatum, Weitere
Informationen finden Sie hier: ww.rapoo-eu.com.

Odstrafiovani problém
Nejaktualngjsi odpovédina asté dotazy, ovladate a struéné piruckaviz www.rapoo-eu.com

Autorska prava

Bez predchoziho svoleni spole¢nosti Rapoo. jezakézano reprodukovat jakoukoli ast
tohoto struéného navodu.

Bezpecnostni pokyny

Zafizeni nedemontuite ani neopravujte. NepouZivejte zafizeni ve vinkém prostredi. Zafizent
distete suchym hadfikem.

Zaruka

Pro zafizeni je poskytovéna dvouletd omezena zaruka na hardware ode dne zakoupent.
Dalsi informace viz www.rapoo-eu.com.

Hibakeresés

A legljabb GYIK, illesztéprogramok és gyors tizembe helyezési Gtmutatomegtalalhaté a
WwWw.rapoo-eu.com oldalon,

Szerzéi jog

Tilos e gyors tizembe helyezési (itmutaté barmely részét sokszorositani a Rapoo. engedélye
nélkul

Biztonsagi 6vintézkedések

Ne nyissa fel, és ne probélja egyediil megjavitani a késziiléket. Ne hasznélja az eszkézt
pérés kornyezetben. Az eszkozt széraz kendével tisztitsa.

Jotallas

Az eszkozre két éves korlatozott hardvergarancia érvényes, amely a vasarlas napjatol lép
életbe. Tovabbi informaciékért keresse fel a kévetkez cimet: www.rapoo-eu.com.

Rozwigzywanie problemoéw

SprawdZ www.rapoo-eu.com w celu uzyskania najnowszego FAQ, sterownikéw i instrukgji
szybkiego uruchamiania

Prawa autorskie

Zabrania sie powielania jakichkolwiek czesci tej skréconej instrukdji obstugi, bez zgody
Rapoo.

Instrukcje bezpieczenstwa

Nie nalezy otwiera¢ lub naprawia¢ tego urzadzenia. Nie nalezy uzywa tego urzadzenia w
wilgotnym $rodowisku. Urzadzenie nalezy czysci¢ suchg szmatka.

Gwarancja

To urzadzenie jest dostarczane z dwuletni, ograniczona gwarancja, obowiazuiaca od daty
zakupienia. Dalsze informacje mozna sprawdzic pod adresem wwiw.rapoo-eu.com.

Dépannage

Consulter www.rapoo-eu.com pour les toutes derniéres questions, les pilotes et le guide de
démarrage rapide

Droit réservés

Il est interdit de reproduire une quelconque partie de ce guide de démarrage rapide sans

Ia permission de Rapoo.

Instructions de sécurité

Ne pas ouvrir ou réparer ce produit vous-méme. Ne pas utiliser en environnement humide.
Nettoyer le produit avec un chiffon sec.

Garantie

L'appareil est fourni avec deux ans de garantie matérielle limitée & compter du jour d'achat.
Merci de consulter www.rapoo-eu.com pour plus dinformations.

EntiAuon mpopAnuatwy
AVQTPEETE OTO WWW.[3PO0-eU.COM YLd TIG TILO TPACATEG OUVES EpWTACELGFAQ), Ta
Tipoypdppata o8Aynang kau tov 08nyd ypryopns Evapeng

Mveupatika Sikawwpata

ATayopeUeTaL 1 avarapaywyr] OTOLOUSATOTE PEPOUG autoU Tou 08Myouypriyopng
Xpriong xwplg tnv aeta tng Rapoo.

08nyleg aopahetag

Mnv avolyeTe A EMOKEUAZETE QUTA T GUOKEUR. Mn XPNOLHOTIOLELTE TN GUOKELH OF Uypo
TepUBEMov. KaBaplete T oUOKEH e va ateyvo Tiavi

Eyyonon

H GUOKEUR TIapEXETAL PE SLETA TIEPLOPLOpEVR EyylNan yia To UAKS artd tny nuepopnvia
ayopdc. M'a MeploodTepeg MANPOYOPLES EMLOKEPTELTE TN SLEVBUVON WWW.rapoo-eu.com.

@D Risoluzione dei problemi
Consultare www.rapoo-eu.com per le FAQ, driver e guide rapide pili aggiornate.

Copyright

E vietato riprodurre qualsiasi parte della presente guida rapida senza lautorizzazione di
Rapoo.

Istruzioni sulla sicurezza

Non aprire o tentare di riparare il dispositivo. Non utilizzare il dispositivo in ambienti umidi
Pulire il dispositivo con un panno asciutto.

Garanzia

il dispositivo viene fornito con due anni di garanzia hardware limitata a parite dalla data di
acquisto. Per ulteriori informazioni consultare wwiw.rapoo-eu.com

Resolugdo de problemas
Consulte www.rapoo-eu.com para mais recentes perguntas frequentes, drivers e guia de
inicio rapido.
Copyright
€ proibido reproduzir qualquer parte deste guia de inicio répido, sem a permisso de
Rapoo.
Instrugdes de Seguranga
Nao abra ou repare o produto. Nao use o produto em um ambiente tmido. Limpe o
produto com um pano seco.
Garantia

0 dispositivo & fornecido com garantia de hardware limitada de dois anos a partir do dia
da compra. Por favor consulte www.rapoo-eu.com para obter mais informagdes.

S/crpaHeHme Henonaaok

OTBTbI Ha aKTyanbHele BOMPOCH, APAliBEPbl U KDATKOE PYKOBOACTBOMONb3OBATENs!
MOXHO MONyYMTb Ha Beb-caiiTe www.rapoo-eu.com

ABTOpCKOE NpaBo

YCyHeHHs HecnpasHoCcTel

HaiiHoBIWI PO3NOBCIOAKEHI NUTaHHSA, APaNBepn i CTUCAWIA NOCIBHUK 3HaXOAATLCA TyT:
LLIO6 OTPUMATY PO3LLVDEHE OBCAYTOBYBaHHS, 3aDEECTPYITECS Ha WWW.FapO0-eu.com
Konipaiit

3a60POHEHO BIATBOPIOBATY By/-AKy UACTVIHY CTICAOMO KepiBHULITBA 683 403807y

3anpewaeTca BOCNPOM3BOANTS NI0BYKO YaCTb 3TOTO KPATKOTO PYKOBOACTBA 6e3 Rapoo
paspewerys Rapoo.

IHCTpYKUii 6e3nekn

He BigkpuBaiiTe | He PeMOHTYIiTe Lielt NPUCTPIiL. He KOpUCTYTecst PUCTPOEM Y BOROTOMY
OTOUEHHI. OUMLLLiHTE MPUCTPIVA CYXOI0 TKAHIHOIO.

WHCTPyKUMK no TexHuke 6e30nacHoCcT

He OTKpbiBaiiTe U He pEMOHTVDYiiTe YCTPOVCTBO CaMOCTOSTENLbHO. 3anpelaetca
MCNONB30BaTh YCTPOMCTBO BO BN@XHbIX MECTax. BeINONHANTE OYMCTKY YCTPOCTBA CyXOi
TKaHBIO. FapaHTisa

CTPOK Al OBMEXEHOI FapaHTIl A8 ANAPATHOTO 336e3MeueHHs - A48a POKM 3 AATV NPUABAHHS.

FapaHTus o
Binbue iHpopMaLi BU 3HaMAETE Ha WWW.rapoo-eu.com.

[laHHOe YCTPOICTBO MPEAOCTABIIACTCA € OrPaHUYEHHON TapaHTUeli Ha annapatHoe
BeCrevientte CPOKOM A4Ba FOAA CO AHA MOKYTIKY, BONIE MOAPOBHYIO VHPOPMALIIO MOXHO
HaliTVI M0 3APECY WWW.rapoo-eu.com

Legal & Compliance Information

Prod

Model: X1800PRO

www.

as-europe@rapoo.com
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@
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®

Windows® 7/8/10/11 or later, USB port Windows® 7/8/10/11 oder hoher, USB-Anschluss
(8 Windows® 7/8/10/11 unu no-Hoea sepcus, USB nopt
Windows® 7/8/10/11 o posterior, puerto USB

(oD Windows® /7/8/10/11 of later, USB-poort @®

Windows® 7/8/10/11 unu Hosee, nopt USB Windows®/7/8/10/11 a6o Bue, nopt USB

System Requirements / Systemvoraussetzungen / Exigences du Systéme/ CuctemMHu nsnckBaHus / PoZzadavky na systém / AmattjoeLg cuotrjpatog /
Requerimientos del sistema / Rendszerkovetelmények / Requisiti di sistema / Systeemvereisten / Wymagania systemowe / Requisitos do Sistema /
CuctemHble Tpe6oBaHuMs / CUCTeMHi BUMOTM

Windows® 7/8/10/11 ou ultérieur, port USB

Windows® 7/8/10/11 f} petayevéotepn ékdoon, BUpa USB
Windows® 7/8/10/11 o successivo, porta USB

Windows® /7/8/10/11 ou mais recente, porta USB

Operatni systém Windows® 7/8/10/11 nebo nov&jsi, port USB
Windows® 7/8/10/11 vagy Gjabb, USB-csatlakozo
Windows® 7/8/10/11 lub nowszy, port USB

Package contents / Packungsinhalt / Contenu de I'emballage / CbabprkaHme Ha nakeTa / Obsah baleni / NMepLexépeva cuokevaoiag / Contenidos del
Embalaje / A csomag tartalma / Contenuto della confezione / Inhoud van de verpakking / Zawartos¢ opakowania / Contetidos da embalagem /
KomnnekT noctaBku / BMiCT nakyHKy
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uct: Wireless Optical Keyboard & Mouse Manufacturer: UK Authorized Representative
(for authorities only):
ProductIP (UK) Ltd.

8, Northumberland Av.

London WC2N 5BY

United Kingdom

Rapoo Europe B.V.
Weg en Bos 132 C/D.
2661 GX Bergschenhoek
The Netherlands

.rapoo-eu.com

Www.rapoo-eu.com

C€

Conformity Information: Hereby, Rapoo Europe B.V. declares that this radio equipment product is in compliance with Directive 2014/53 EU (RED) and all other applicable EU Regulations. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address: www.rapoo-eu.com
Operating frequency band: 2400-2483.5 MHz Maximum radio-frequency power transmitted: 5dBm/3.16mwW

Konformitatsinformationen: Rapoo Europe B.V. erklart hiermit, dass dieses Funkgerateprodukt der Richtlinie 2014/53 EU (RED) und allen anderen anwendbaren EU-Vorschriften entspricht. Der Text der EU

Betriebsfrequenzband: 2400 bis 2483.5 MHz. Maximal iibertragene Hochfrequenzleistung: 5dBm/3.16mW

ng ist unter folgender Internetadresse verfiigbar: www.rapoo-eu.com

Informations de conformité: Par la présente, Rapoo Europe B.V. déclare que cet équipement radio est conforme 4 la directive 2014753 UE (RED) et a toutes les autres ré pé
www.rapoo-eu.com Bande de fréquence de fonctionnement: 2400 4 2483.5 MHz. Puissance de radiofréquence maximale transmise: 5dBm/3.16mW

Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a 'adresse Internet suivante :

sa c 0 Rapoo Europe B.V. 4eknapypa, e To31 MPOAYKT 3a Paavio 060pyABaHe e B ChoTBeTCTBMe ¢ AMpeTva 2014/53 EU (RED) v BCMKM APYTY MPUAIOXWMY Pasnopea6y Ha EC. [TbAHUAT TekeT Ha EC ASK/1apaLATa 3a CbOTBETCTBUE € AOCTBIIEH HA CTRAHIA UHTEPHET aapec:
Www.rapoo-eu.com PaGoTHa YecToTHa newTa: 2400 A0 2483.5 MHZ. p 5dBm/3.16mwW

Informace o shod&: Spolecnost Rapoo Europe B.V. timto prohladuje, 7e toto radiové zafizeni je v souladu se smérnicl 2014/53 EU (RED) a véemi dal3imi platnymi predpisy EU. Uplné znénf EU prohlagent o shodé je k dispozici na nésledujicl internetové adrese: www.rapoo-eu.com
Provozni frekveneni pasmo: 2400 a7 2483.5 MHz. Maximalni vysilany vysokofrekven&ni vykon: 5dBm/3.16mwW

MAnpoyopieg GUPPOPYWONG: Aa Tou MAPGVTG, N Rapoo Europe B.V. SMAGVEL 6TL AUTO To P06V padLOEETALOL0U OUPHOPYGVETAL UE Ty OBNyla 2014/53 EE (RED) kat GA0UG Toug GAAOUG LOXUOVTEG Kavoviopolg T EE. To TAPEG KeipEvo TG AfAwonG Zuppoppwong EE eivat LaBEtpo oty akéAoudn Slasiktuakr
6 rapoo-eu.com Zévn i iag: 2400 £wg 2483.5MHz. MEyLoTn LOXUG paSLOGUXVOTHTWY Trou ekmépTteTaL: SdBm/3.16mW

Informacién de conformidad: Por la presente, Rapoo Europe B.V. declara que este producto de equipo de radio cumple con la Directiva 2014/53 de la UE (RED) y todas las demas regulaciones de la UE aplicables. El texto completo de la Declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de
Internet: www.rapoo-eu.com Banda de frecuencia de operacién: 2400 a 2483.5 MHz. Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida: 5dBm/3.16mW

Megfelelségi informécié: A Rapoo Europe B.V. ezennel kijelent, hogy ez a radioberendezés megfelel a 2014/53 EU (RED) irdnyelvnek és az 6sszes tobbi vonatkozé EU-el6irasnak. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkez internetes cimen érhetd el: www.rapoo-eu.com
Mikédési frekvenciasav: 2400-2483.5 MHz. atvitt i 5dBm/3.16mwW

Informazioni di conformita: Con la presente, Rapoo Europe B.V. dichiara che questo prodotto di apparecchiatura radio & conforme alla Direttiva 2014/53 UE (RED) ea tutte le altre normative UE applicabili Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: www.rapoo-e.com
Banda di frequenza operativa: da 2400 a 2483.5MHz. Potenza massima in radiofrequenza trasmessa: 5dBm/3.16mW

Conformiteitsinformatie: Hierbij verklaart Rapoo Europe B.V. dat dit product voor radioapparatuur in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53 EU (RED) en alle andere toepasselijke EU-regelgeving. De volledige tekst van de EU- Klaring is
Bedrijfsfrequentieband: 2400 tot 2483.5 MHz. Maximaal uitgezonden radiofrequentievermogen: 5dBm/3.16mwW

op het volgende : rapoo-eu.com

Informacje o zgodnosci: Niniejszym Rapoo Europe B.V. odwiadcza, ze ten produkt radiowy jest zgodny z dyrektywa 2014/53 UE (RED) i wszystkimi innymi obowiazujacymi przepisami UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem rapoo-eu.com
Pasmo czestotliwosci pracy: 2400 do 2483.5 MHz. i moc iwosci radiowej: 5dBm/3.16mW

Informagdes de conformidade: A Rapoo Europe B.V. declara que este produto de equipamento de radio esta em conformidade com a Diretiva 2014/53 EU (RED) e todos os outros regulamentos da UE aplicaveis. O texto integral da Declaragdo de Conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereo de internet:
www.rapoo-eu.com Faixa de frequéncia de operagao: 2400 a 2483.5 MHz. Poténcia maxima de radiofrequéncia transmitida: 5dBm/3.16mw

VH$opmanus o cooTseTcTBMM: HacToAwuM Rapoo Europe B.V. 3asBnsieT, 4To AaHHOe Pagvo060pyAOBaHYie COOTBETCTBYeT AvpekTiae 2014/53 EC (RED) 1 BCeM ADYTUM NpUMeHIMBIM HopMan EC. MonHBIiA TeKCT /leknapaliim cooTBeTCTBMS EC A0CTYNeH No ¢ agpecy & UnTep rapoo-eu.com
[Avanason pa6oumx uacToT: oT 2400 A0 2483.5 MI, : 5dBm/3.16mW

IH$opMmaLia Npo BiANOBIAHICTS: LM Rapoo Europe B.V. 3asieNsie, O Leii NPOAYKT pagiooBnaaHaHHs BiAnosiAae AupexTiei 2014/53 €C (RED) Ta BCiM iHLIMM 33CTOCOBHIM HOpMan EC. MoBHMii TekcT Aleknapaviil BANOBIAHOCT EC AOCTYNHIY 38 TAKOR IHTEPHET-8APECOr: WWW.rapoo-eu.com
AianasoH po6ounx YacToT: Bij 2400 40 2483.5 Ml YXHICTb pagit L wo 5dBm/3.16mwW

UK
cA

Conformity Information United Kingdom: Hereby, ProductIP (UK) Ltd., as authorized representative of Rapoo Europe B.V., declares that this radio equipment product is in compliance with the UK Radio Equipment Regulations 2017 and all other applicable UK Regulations. The full text of the UK Declaration of Conformity
is available at the following internet address: www.rapoo-eu.com Operating frequency band: 2400 to 2485.3 MHz. i dio-freq; y power i 5dBm/3.16mwW

&

Disposal of Packaging Materials: The packaging materials have been selected for their environmental friendliness and are recyclable. Dispose of packaging materials which are no longer needed in accordance with applicable local regulations.

Entsorgung von Verpackungsmaterialien: Die Verpackungsmaterialien wurden aufgrund ihrer Umweltfreundlichkeit ausgewahlt und sind recycelbar. Bitte entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemass den nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschriften.
Elimination des matériaux d'
W Ha P O P

vidace obalovych materialii: Obalové materialy byly vybrany s ohledem na jejich 3etrnost k Zivotnimu prostredi a jsou recyklovatelné. Obalové materialy, které jiz nepotrebujete, zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy.

Les matériaux d ont été sélectionnés pour leur respect de I'environnement et sont recyclables. Eliminez les matériaux d'emballage qui ne sont plus nécessaires conformément aux réglementations locales en vigueur.

Ca M0A6PaHY 3apaA TAXHATa EKONOTHHOCT 1 MOTAT A3 Ce PeLvkivpar. Ui on pHanu, KOUTO Beve He Ca HEOBXOAUMIA B ChOTBETCTBHE C MPUNOXVIMATE MECTHI Pa3Topeasit.

YAkav {ag: Ta UAwa éxouv emikeyet yLa TV PUMKETTA TEPOG To TeptBEMoV Kat sfvat avakukGoLa. AToppidTe Ta UAukd ouaKkeuaotag Tou Sev Xpeldlovial LoV GUHPWVA E TOUG LOXUOVTEG TOMKOUG KAVOVLOHOUG.
Eliminacién de materiales de embalaje: Los materiales de embalaje han sido seleccionados por su respeto al medio ambiente y son reciclables. Deseche los materiales de embalaje que ya no necesite de acuerdo con las normativas locales aplicables.

c ar A mar nem szikséges ¢

A csomagoldanyagok kornyezetbarét jelleglk alapjan lettek kit és Ujrahaszr 6 helyi eléirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

yagokat a von

Smaltimento dei materiali di il | materiali di sono stati selezionati per la loro a ambientale e sono riciclabili. Smaltire i materiali di imballaggio che non sono pit necessari in conformita con le normative locali applicabili.

Verpakkingsmateriaal Weggooien: De verpakkingsmaterialen zijn geselecteerd op basis van hun milieuvriendelijkheid en zijn recyclebaar. Verpakkingsmateriaal dat niet meer nodig is, dient volgens voorschriften afg rd te worden.

Utylizacja

ych: Materialy zostaly wybrane ze wzgledu na ich przyjaznos¢ dla $rodowiska i nadaja sie do recyklingu. Niepotrzebne juz materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi przepisami.

Descarte de materiais de embalagem: Os materiais de embalagem foram selecionados por sua compatibilidade ambiental e so recicléveis. Descarte os materiais de embalagem que ndo sdo mais necessarios de acordo com os regulamentos locais aplicaveis.

yr y ma yr P 6b111 BbIGPaHbI N3-3a UX 6€3BPeAHOCTY ANS OKPYXaloLiei cpeabl U NoAnexart BTop! i Ke. iiTe yn. P , KOTOpbIe 60/bLUe He HyXHbl, B COOTBETCTBUM C AeCTBYIOLMMMI
MECTHBIMY HOPMaMM.
Vrunizauis pianis: n pianv 6ynu BIAIBPaHi 3 OrRAY Ha ix EKONIOTIYHICT | MiANAraloTh NepepobLyi. YTunisyiiTe nakysanbHi MaTepiany, iki GinbLue He NOTPIGHI, BIANOBIAHO A0 YNHHIX MICLEBIAX NPaBIA.

Disposal of the Device: The symbol above and on the product means that the product is classed as Electrical or Electronic equipment and should not be disposed with other household or commercial waste at the end of its useful life. The Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive has been put in
place to recycle products using best available recovery and recycling techniques to minimise the impact on the environment, treat any hazardous substances and avoid the increasing landfill. Contact local authorities for information on the correct disposal of Electrical or Electronic equipment.

Entsorgung des Geréts: Das Symbol oben und auf dem Produkt bedeutet dass das Product als Elektrik- oder Elektronikgerat eingestuft st und am Ende seiner Nutzungsdauer nicht zusammen mit anderem Haushalts- oder Gewerbeabfall entsorgt werden darf. Die Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)
wurde eingefiihrt, um Produkte unter der besten - und Recydl 2u recyceln, um die Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren, alle gefahrlichen Stoffe zu behandeln und die zunehmende Deponierung zu vermeiden. Wenden Sie sich an die ortlichen Behorden,
um Informationen iiber die korrekte Entsorgung von elektrischen oder elektronischen Geraten zu erhalten.

Mise au rebut de I'appareil: Le symbole au-dessus et sur le produit signifie que le produit est classé comme équipement électrique ou électronique et ne doit pas étre jeté avec d'autres déchets ménagers ou commerciaux a la fin de sa durée de vie utile. La directive sur les déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE) a été mise en place pour recycler les produits en utilisant les meilleures techniques de récupération et de recyclage disponibles afin de minimiser Iimpact sur I'environnement, de traiter toutes les substances dangereuses et d'éviter d'augmenter la mise en décharge. Contactez les autorités locales
pour obtenir des informations sur la mise au rebut correcte des équipements électriques ou électroniques.

Vi3XBBbpAsiHe Ha YCTPOTCTBOTO: CUMBONLT NO-TOPE U BLPXY NPOAYKTa 03HAUABA, Ue MPOAYKTBT € KAACUPULMPAH KaTO eNeKTPUUECKO W eNeKTPOHHO 0GOPY/ABaHE 1 He TPSIGBa Aa Ce U3XBBLPAA C ADYTY BUTOBM MNK THPrOBCKM OTNAABLLW B KPas Ha NOE3HYA My XVEOT. JMPeKTVBATA 33 OTNAABLM OT eNEKTPUYECKO U
enekTpoHHO 060pyABaHe (WEEE) e BbBe/eHa 3a peunknvpaHe Ha NPOAYKTY, KaTo Ce W3NOA3BaT Haif-A06pUTe HaNMUHM TeXHVKY 3a ONON30TEOPSIBAHE U PELNKVIPaHE, 3a Aa Ce CBeAe AO MAHUMYM BL3ACHCTBUETO BLPXY OKOAHATA CPeAa, Aa Ce TPETUPAT BCUUKM ONACHM BeLLeCTBa 1 Aa ce U3GerHe yBennasaHeTo Ha
Aenata. CBLPXETe Ce C MECTHUTe BAACTY 33 MHGOPMALWS OTHOCHO prsiHe Ha puviecko uan P

Likvidace zaFizeni: Symbol nad a na vyrobku znamend, ze vjrobek je Klasifikovan jako elektrické nebo elektronické zafizeni a nemél by byt na konci své Zivotnosti likvidovan s jinym domacim nebo komerénim odpadem. Smérnice o odpadech z elektrickjch a elektronickych zafizeni (WEEE) byla zavedena za tcelem recyklace
produktd pomoci nejlepsich dostupnych technik obnovy a recyklace, aby se minimalizoval dopad na Zivotni prostred, nakladaly se s nebezpecnymi latkami a zabranilo se nardistajicimu mnoZstvi skladek. Informace o spravné likvidaci elektrického nebo elektronického zafizen ziskéte od mistnich Grad

An6ppLPN TG TUBKEUTG: To 0UBOAO TV KAl TTAVW OTO TPOIGY GNpIaiVEL 6TL To TPOidV TaEopieiTal wG HAEKTPUKGG ff HAEKTPOVIKGS EEOTAOHGG Kat Sev TpéTTeL va amoppinTetat padi e GAAQ OLKLaKA ] ENTIOPLKG AMOppIpATa 0TO TEAOG TG WPEALING {wiiG Tou. H 08Nyia yia Ta améBANTa MAEKTPLKOG Kat NAEKTPOVIKOD
eEorhopol (AHHE) éxet Beomotel yia Ty TpoibVTIWY TG KaAUTEEG BLABEILIEG TEXVIKEG QVAKTNONG Ka yia ty {non wv ¥ oto v by UGV Kat TNV anoguyr alENoNG TG LYELOVOKAG TagHc.
EMLKOLVWVAOTE PE TLG TOTKEG GPXEG Yia TANPOQOPLEG OXETLKA e T 0woTr) aréppupn HAEKTPLOU f HAEKTpOVLKOU EEOTALHOU.

Desecho del dispositivo: el simbolo arriba y en el producto significa que el producto esta clasificado como equipo eléctrico o electrénicoy no debe desecharse con otros desechos domésticos o comerciales al final de su vida til. La Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (WEEE) se ha implementado
para reciclar productos utilizando las mejores técnicas de recuperacion y reciclaje disponibles para minimizar el impacto en el medio ambiente, tratar cualquier sustancia peligrosa y evitar el aumento de los vertederos. Péngase en contacto con las autoridades locales para obtener informacin sobre la eliminacion
correcta de equipos eléctricos o electrénicos.

Akésziilék rtalmatlanitasa: A fenti és a terméken [évs szimbolum azt jelenti, hogy a termék ag) mindsiil, és hasznos élettartama végén nem szabad mas haztartasi vagy egyiltt kidobni. Az &s elektroniku é ékairdl (WEEE)
57616 irdnyelvet a termékek Gjrahasznositasa érdekében vezették be, az elérhetd legjobb itasi és technikdk asaval, hogy aljak a korny gyakorolt hatast, kezeljék a veszélyes anyagokat és elkeriiliék a ¢ szamanak ését. Az elektromos vagy
helyes 4r itasa informaciokért forduljon a helyi hatésagokhoz.

Smaltimento del dispositivo: il simbolo sopra e sul prodotto indica che il prodotto & classificato come apparecchiatura elettrica o elettronica e non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici o commerciali al termine della sua vita utile. La direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) & stata
adottata per riciclare i prodotti utilizzando le migliori tecniche di recupero e riciclaggio disponibili per ridurre al minimo Iimpatto sull'ambiente, trattare eventuali sostanze pericolose ed evitare 'aumento delle discariche. Contattare le autorita locali per sul corretto delle apparecchiature elettriche
o elettroniche.

Afvoeren van het Apparaat: Het bovenstaande symbool en het symbool op het product duiden aan dat het product is geclassificeerd als elektrische apparatuur en niet mag worden afgevoerd met overig huishoudelijk of commercieel afval aan het einde van de
elektronische apparatuur (WEEE) is ingevoerd om producten met behulp van de best beschikbare recycletechnieken te recyclen om de uitwerking op het milieu te minimaliseren, om eventuele schadelijke stoffen te verwerken en om de hoeveelheid restafval te verminderen.

. De richtlijn

Utylizacja urzadzenia: Symbol powyzej i na produkcie oznacza, ze produkt jest sklasyfikowany jako sprzet elektryczny lub elektroniczny i nie powinien by¢ wyrzucany wraz z innymi odpadami domowymi lub komercyjnymi po zakoriczeniu okresu uzytkowania. Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) zostata wprowadzona w celu recyklingu produktow z wykorzystaniem najlepszych dostepnych technik odzysku i recyklingu, aby zminimalizowa¢ wplyw na $rodowisko i unikna¢ coraz czestszego skladowania odpadw, a takze utylizacji wszelkich substanji niebezpiecznych, ktére po wydostaniu
sie  uszkodzonych urzadzen fatwo przenikaja do gleby, wod gruntowych i powietrza, zanieczyszczajac $rodowisko naturalne i stanowiac zagrozenie dia zdrowia ludzi i zwierzat. | 2 nimi lub ich moze dop ¢ do na zdrowiu lub via § podczas
dalszej utylizacji / recyklingu urzadzen. W celu uzyskania informacji na temat prawidiowej utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowat sie z lokalnymi wiadzami.

Descarte do dispositivo: O simbolo acima e no produto significa que o produto ¢ classificado como equipamento elétrico ou eletrénico e ndo deve ser descartado com outros residuos domésticos ou comerciais no final de sua vida Gtil. A Diretiva de Resfduos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (WEEE) foi
implementada para reciclar produtos usando as melhores técnicas disponiveis de recuperagao e reciclagem para minimizar o impacto no meio ambiente, tratar quaisquer substancias perigosas e evitar o aumento de aterros. Entre em contato com as autoridades locais para obter informages sobre o descarte correto
de equipamentos elétricos ou eletronicos.

YTUnusauus ycTpoicTaa: CUMBON HaA NPOAYKTOM Y HA HEM 03HAUAET, 4TO MPOAYKT KNACCGULMPYETCA KAk SNEKTPUMECKOE WM SNIeKTPOHHOE
3MEKTPUHECKOTO 11 3MEKTPOHHOTO 060PyAOBaHYs (WEEE) Ghina BBeAeHa B AciicTave Anst e
36eraTh yBenMUeHIs 33X0POHEHYS. CBRXUTECH C MECTHBIMY BAACTAMI AN MONY o iy

v He gomxen 5 BMECTE C ADYIVIMU GLITOBLIMM WM KOMMEPHECKVIMI OTXOAAMIA N0 VICTEHEHVM CPOKA €ro CyX6bl. VPeKTUEa 06 OTXOAAX
AOCTYMHBIX METOAOB BOCCTAHOBNEHWS! 11 MEPEPaBOTKY, 4TOBEI CBECTI K MIHUMYMY BOSAGHICTBNE Ha OKPYXAIOLLYIO CPEAY, 06PABATLIBATS MoBhIE ONIACHbIE BelLIECTBa 1
3N1EKTPUYECKOTO UM 3NEKTPOHHOMO 060PYAOBaHMS.

Yrunizauis NPUCTPOIO: CUMBON BULLIE Ta Ha BUPOBI 03HauaE, L0 BUPIE KNACVAIKYETLCA Ak eneKTPUHE 360 eNEKTPOHHE 0BaAHaHHS, | HOTO He CIA YTWAIZYBATY Pa3OM 3 IHLLVIMM NOBYTOBIMIM 360 KOMEPLIHIMI BIAX0AaMM MiCNs Tepwiny iioro A, 11PO BIAXOAN eNeKTpUUHOrO Ta
1eKTPOHHOIO 0B/1aAHakHs (WEEE) 6y1a BBEACHA B Ailo ATA NePEPOBKI MPOAYKLY 3 BUKOPYCTAHHAM HAViKpALLUX AOCTYMHUX METOAB yTUAi3aLi Ta o6 yeaTy BV Ha < 6AL-iKi HEBE3NEUH] PEUOBIHIA Ta YHIKHYTH 36BLIGHHR KINbKOCTI 383nMLL, 3BEPHITBCA
A0 MiCUEBUX Oprakis Bnaau AnA OTP! wopo np: YTUNI3aLil AEKTPUUHOIO 260 eNEKTPOHHOTD OBNAAHANHS.
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Disposal of Batteries: Used batteries may not be disposed of in normal household waste. All consumers are required by law to dispose of batteries at a collection point provided by their local community or at a retail store. The purpose of this obligation is to ensure that batteries are disposed of in a non-polluting
manner. Only dispose of batteries when they are fully discharged. Cover the poles of partially discharged batteries with tape to prevent short circuits.

Entsorgung von Batterien: Leere Batterien dirfen nichtim normalen Hausmill entsorgt werden. Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien bei einer de oder im Handel
Entsorgen Sie Batterien nur, wenn sie vollstandig entladen sind. Decken Sie die Pole teilentladener Batterien mit Klebeband ab, um Kurzschlisse zu vermeiden.

Mit dieser Verpflichtung soll sichergestellt werden, dass Batterien umweltgerecht entsorgt werden.

Mise au rebut des piles: Les piles usagées ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménageres normales. Tous les consommateurs sont tenus par la loi de jeter les piles dans un point de collecte fourni par leur communauté locale ou dans un magasin de détail. Cette obligation a pour but de s'assurer que les piles
sont éliminées de maniére non polluante. Ne jetez les piles que lorsqu'elles sont complétement déchargées. Couvrez les poles des batteries partiellement déchargées avec du ruban adhésif pour éviter les courts-circuits,

W3xBBpAsiHe Ha 6aTepuu: M3Mo3saHuTe 6aTepyit He MOraT A3 C& U3XBLPAAT B 06UKHOBEHUTE BTOBN OTNaAbLM. BCUUKI NOTPEBUTENN Ca 33ABAXEHN NO 3aKOH A3 M3XBLPAAT 6aTEPUITE B NYHKT 33 CLEMPaHe, NPEAOCTABEH OT THXHATA MECTHA OBLHOCT WA B Mara3uH 3a TLProBIs Ha APEBHO. LieTa Ha TOBa 3aAbKeHMe
& Aa rapaHTVpa, e 6aTepUNTE Ce UIXELPAAT MO HAUMH, KOITO He 3aMBbPCABA OKONHATA CPeAa. VIXBbpAAliTe 6aTepuyTe Camo KOraTo ca HaMbHo paspeaeHn. MoKpUiiTe MONIOCUTE Ha YACTYHO Pa3PeAEHTe 6aTepUV C NeHTa, 3a 42 NPEAOTBPATUTE KBCO CheAUHEHNe.
Likvidace baterii: Pouzité baterie se nesmi vyhazovat do b&zného domovniho odpadu. Vsichni spotfebitelé jsou ze zakona povinni likvidovat baterie na sbérném misté, které poskytuje jejich mistnf komunita, nebo v maloobchodé. Ugelem této povinnosti je zajistit, aby baterie byly likvidovany neznegistujicim zptisobem.
Baterie likvidujte pouze tehdy, jsou-li zcela vybité. P6ly Zastetné vybitych baterii zakryjte péskou, aby nedoslo ke zkratu.
6 bv: OL éveg pmiatapleq Sev MPEMEL Va aToppLTTTovTaL oTa KaVOVLKA ouakd i ‘Ohot ot i ané to vépio va T pratapleg o onpio GUMOYFG TToU APEXETAL ATI6 TNV TOLKA TOUG KOWBTATA A O KATdoTNHA AaVLKAG. EKOTI8G QUTHG
6ot priatapleg e N puTToy Vo Tp6TIO. ATtoppltete TG priataple pévo tav eivat Mipwe aropoptiopéves. KaAGTe Toug TEAOUG Ty HEPLKLG TIOPOPTLOREVAY HITATapLiy HE Tawia yia va anoglyete BpaxukukhGpara.

e éwong elvat va

Eliminacién de pilas: Las pilas usadas no se pueden desechar con la basura doméstica normal. Todos los consumidores estan obligados por ley a deshacerse de las baterias en un punto de recoleccién proporcionado por su comunidad local o en una tienda minorista. El propésito de esta obligacion es garantizar que
las baterias se eliminen de manera no contaminante. Solo deseche las baterias cuando estén completamente descargadas. Cubra los polos de las baterias parcialmente descargadas con cinta para evitar cortocircuitos.

Az elemek drtalmatlanitasa: A hasznalt elemeket nem szabad a normél haztartasi hulladék kozé dobni. A torvény értelmében minden fogyaszto koteles az elemeket a helyi kézosség altal biztositott gyjtéhelyen vagy kiskereskedelmi izletben leadni. Ennek a kitelezettségnek az a célja, hogy az akkumulatorokat
kor éstl mentesen & itsak. Az akk csak teljesen lemerillt llapotban dobja ki. A révidzarlat elkeriilése érdekében a ré lemeriilt polusait fedje le 6

Smaltimento delle batterie: Le batterie usate non possono essere gettate nei normali rifiuti domestici. Tutti i consumatori sono tenuti per legge a smaltire le batterie presso un punto di raccolta fornito dalla propria comunita locale o presso un negozio al dettaglio. Lo scopo di questo obbligo & garantire che le batterie
siano smaltite in modo non inquinante. Smaltire le batterie solo quando sono completamente scariche. Coprire i poli delle batterie parzialmente scariche con del nastro adesivo per evitare cortocircuiti.

Verwijdering van batterijen: Gebruikte batterijen mogen niet met het normale huisvuil worden weggegooid. Alle consumenten zijn wettelijk verplicht om batterijen in te leveren bij een inzamelpunt dat wordt aangeboden door hun lokale gemeenschap of in een winkel. Het doel van deze verplichting is ervoor te zorgen
dat batterijen op een niet-vervuilende manier worden afgevoerd. Gooi batterijen alleen weg als ze volledig ontladen zijn. Dek de polen van gedeeltelijk ontladen batterijen af met tape om kortsluiting te voorkomen.

Utylizacja baterii: Zuzyte baterie nie moga by¢ wyrzucane do normalnych odpadéw domowych. Wszyscy konsumenci sa prawnie zobowiazani do utylizacji baterii w punktach zbiorki zapewnionych przez lokalng spotecznos¢ lub w sklepach detalicznych. Celem tego obowiazku jest zapewnienie, ze baterie s3 utylizowane
W sposob nie zanieczyszczajacy érodowiska, a substancje niebezpieczne nie przenikaja do gleby, wéd gruntowych | powietrza, zanieczyszczajac rodowisko naturalne | stanowiac zagrozenie dla zdrowia ludzi i zwierzat. Baterie nalezy utylizowac tylko wtedy, gdy sa cafkowicie roziadowane. Bieguny czesciowo roziadowanych
baterii nalezy zakry¢ tasma, aby zapobiec zwarciom.

Descarte de baterias: As baterias usadas nao podem ser descartadas no lixo doméstico normal. Todos os consumidores sao obrigados por lei a descartar as baterias em um ponto de coleta fornecido por sua comunidade local ou em uma loja de varejo. O objetivo desta obrigagao é garantir que as baterias sejam
descartadas de maneira ndo poluente. Descarte as baterias somente quando estiverem totalmente descarregadas. Cubra os pélos das baterias parcialmente descarregadas com fita adesiva para evitar curtos-Circuitos.

y 6arapeit: U1 6atapen Henb3s BMmecre ¢ omxoaamm. Bee 110 3aKOHy 06A3aHSI YTWM3MPOBATE 6aTapey B NyHKTE C60Pa, MPEAOCTABNIEHHOM VX MECTHEIM COOBLUECTEOM, WV B POSHWHHOM MarasiHe. Lienbio 3Toro o6si3aTensCTea ABNAETCA
oecnetenue Toro, 4TI 6aTapen yTUAMSMPOBANVCE GE3OMACHBIM AN OKPYXAIOLLIel CPeas! CoCo6oM. BuIBpacsiBaiiTe 6aTapen TONLKO TOTAR, KOTAA OHI MONHOCTLI0 PA3PSXEHbI. 3aKPOITE MOIOCA HACTUMHO PASPSIXEHHBIX 6aTapeit NIEHTOM, UTOBH NPEAOTBPATTE KOPOTKOR 3aMBIKaHYE,

Yrunisauyin 6aTapeiiok: BUKOPUCTaHi 6aTapei He MOXHA BUKMAATY PASOM i3 BUMAIHAMA NOGYTOBMMM BIAXOAAMM. YCi CIOXVBAYi 33 33KOHOM 3060B'A3aHI YTWAI3yBaTV 6aTapeiiki & NyHKTI 360py, HAAGHOMY iX MICLEBOI0 TPOMAAOI0, 360 B PO3APIGHOMY Marasuki. METOH LT 30608 3aHHA € 3a6e3MeUeHHs Toro, o6
6aTapeiikyi yTUAisyBanuca Ge3nedHIm CiocoGom. YTunisyiiTe 6aTapei L TOA], KON BOHI MOBHICTIO PO3PARKEHI. 3aKPWIATE MONIOCH YACTKOBO POSPAAXEHYIX GATAPeii CKOTHEM, W06 3aM0BirT KOPOTKYIM 3aMUKaHHAM
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